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5 | Arbeitnehm zaméstnanec

Familinnasme Machacek ]mma ‘

Vomame. Gieb.-Dat. Jan Geb. 22.01.1963 , i
6 | Ansche ncsFRpLz,| _517 41 Kostelec nad Orlici v LGER
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Soriale
Versicharung

Dar Arbsitnehmer unterliegt

Jestlite neexistuje povinnost k soclalnimu

der gesatziichen Sozialversicherung.
Soweit keine Scriaiversicherungspflicht besteht, schiieft der Arbeitgeber gins zahazpedeni
vergleichbare private Krankenversicherung fiir den Arbeitnehmer ab.

Zamésinanec podiéhd zdkonnému socidinimu pofigténi.
pojiiténi, uzavie zaméstnavatel
dobrovalng nemocenské pojisteni pro zaméstnance.
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Sonstige

Versinbarmngan
Bedingungen.
des Urlaubs, der

fiir belde Seiten verbindlich.

Ustenoveni platné tariini
Jestlite neaxistuje taritni

zaméstnanec podniku.

Kafdd zrména smiouvy vyZaduje sopsani v
Podpisem zamésinavatele a zaméstnance ]
obé strany zavazny,

Die Bestimmungen des jeweils galtenden Taritvartrages
Arbelisvertrages. Besteht kein Taritvertrag, erfoigt die Beschattigung zu onsiblichen
Der Arbaitnehmer erhalt hinsichilich des Arbeitsentgelts, der
sonstigen Arbelisbadingungen und des
unglnstigere Behandiung als die vergleichbaren deutschen

Jede Anderung dieses Verirages bedarf der zweisprachigen Schriftform.
Mit der Unterschrift von Arbeitgeber und Arbelinehmer wird die Einstellungszusage
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Uberstunden,
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Unterschrift des Arbeitnehmers
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(§ 34 LVWVIC)
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